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Vrede of Oorlog, in Europa! 


In Europa zelf weet nwn niet. wat 



uit de 
tegenwoordige Europeesehe! 


crisis te waehteu staal. 
Aller blik-; 


ketu zijn gericht naar St. IVlerslmrg. 
waar. als voorheen 
te Parijs, thans 


de graden van 
de politieke thermo- 


meter 
worden 
aangewezen. 
Men 


schrijft den Ozaar, ,A!oxander ili. 
oorlogzuciitige plannen toe: de Kus- 
sisehe bladen, die geen woon! schrij- 
ven zoiuloi.- eerst - op-lo 
• zien 
n«uir 


den Czaar, spuwen vuur en vlam té- 
gen Oostenrijk, Engeland en 1talië. 
dio zich iu de laatste weken tegen 
Rusland schijnen verbonden te heb- 
ben ; en zeb". Duitschlaud wordt van 
huichelarij beschuldigd, daar het zijn 
strijdkrachten met ovorgrooten haast 
ook'aan 
<!e Russische 
greu/.en gaat 


versterken. 


Of Keizer Wilhelm, die zoo gaar- 


ne den naam voert van 
redevorst, 


den oorlog 
bezweren kan? 
In zijn 


jongste troonrede gaf hij zijne ver- 
zekering kennen, dat in Europa de 
zon des vred es zou blijven schijnen: 
een latere plechtige 
toespraak, tot 


de 
Voorzitters 
van 
den Rijksdag, 


maakte meer indruk en schetst het 
hachlijke van 
den tegen woordigen 


toestand ook 
meer naar 
waarheid. 


De grijze Wilhelm spreekt «laar al- 
leen van de hoop, die hij koestert, 
dat de vrede niet verstoord zal wor- 
den 
: ja, hij uit niet meer dan *leii 


vurigen wrnxcli, 
en spreekt niet lan- 


ger Van zijne zorgen- 
voor 
het 
be- 


houd des vredes, noch van zijn 
ze- 


kerheid daaromtrent. 
Bijna zonder 


overgang, besprak daarop de Keizer 
(íe 
verbeteringen dio in 
liet Russi- 


sche legerwaren ingevoerd, en de oor- 
logstoebereidselen, welke in Fiauk- 
rijlc gemaakt worden. 


Overigens 


— zeido vervolgens de 


Keizer—zal mijn minister van Oor- 
log zelf in den Rijksdag de noodige 
verklaringen geven, om de leden te 
overtuigen van de dringende nood- 
zakelijkheid, waarin ik verkeer, om 
nogmaals zware offera te vragen van 
den Lande, welker inwilliging mij 
zeer ter liarte gaat.— De Kölnische 
Zeitung, een ministerieel blad, 
gaf 


den Sín November een verslag van 
zijn bevindingen, in Rijnland opge- 
daan., In alle steden en dorpen aan 
de zoomen van den Rijn spreekt men 
tian den haard zoowel als m de werk- 
Slaatsen 


van niets anders dan van 


en aanstaanden oorlog, een oorlog 


die het : Europeesche Vasteland op 
zijn grondslagen zal doen schudden. 


üit "Pest schreef men den28 Nov. : 


„ Meer als ooit te voren ligt tegen- 
woordig het 
zwaartepunt der -Oos- 


lenrijksch -Hongaarsohe monarchie 
te Pest 
De oogen van Europa zijn 



oj) olí 
* gevestigd. 
''i) 
íiíi t 
ten 
«*ll- 



rechte. 
11 
vindl 
men ¡ii dezeda- 



gen het H"i'. de ministers, de vrciüii- 



de gezanten bij het hof van Keizer 



Frans .Jo/.el'. 
«le afgevaardigden 
en 



voornaamste personen van politieke! 
lieteekenis. 
De afgevaardigden 
ge- 



veil oíiicieel blijk vao sympathie voor 
Üulgarijen, 
en van 
han leedwezen 


dat Rusland 
«K» vrijheden der Bal-; 


kan-vnlken 
<«p zulk een 
buitenspo- 


rige 
wijze tracht te ondergraven 
: 


zij uiten onbewimpeld hun meen in g, 
dal (>ósí;;nrijk beslist moet optreden 
en stelling nemen, wanneer Rusland 
mo;ï 
verder mocht gaan, en het wil- 


gen zóu om het Berlijner Verdrag 
werkelijk te schenden. 


Engelands Oostersche politiek. 


Hot maandschriftNational lieoiew 


bevat in zijn 
November-aflevering 


een art ¡'cel over de verhouding; van 
Engeland tot 
«Ie 
overige 
Mogend- 


heden, 
en lord Salisbury wordt voor 


den 
schrijver 
daarvan 
gehouden. 


Over Engeland* Oostersche politiek 
wordt liet volgende gezegd: 


liet 
cenig onwankelbaar 
doel 


der iiussisclio politiek is het 
bezit 


van Constantinopel. 
Het tracht el- 


ken daarheen voerenden weg 
voor 


zich open te houden : Ruslands han- 
delingen in Azië hebben alleen ten 
doel dat Engeland zijne onverdeel- 
de aandacht wijdt aan de verdedi- 
ging van Indië en met geen Euro- 
paesche Mogendheid kan samenwer- 
ken, wanneer Constantinopel 
moet 


worden verdedigd. 


~ Men moet 
erkennen, 
dat 
deze 


politiek meesterlijk is ontworpen en 
met volharding en moed wordt ver- 
volgd. 
Den Engelschen 
staatsman 


ipast het, zich deze drie vragen te 
stellen. 
1". Zou Kuslands bezit van 


Constantinopel voor Engeland 
ge- 


volgen hebben 'i f. Zijn deze gevol- 
gen zoo gewichtig, dat 
Engeland, 


ook al wordt het behalve door Tur- 



kije door Jgeene Mogendheid bijge-j 
staan, moet trachten de Kussen van 



Constantinopel verwijderd te 
hou- 


den ? 
3". Zoo dit het geval niet is, 


kunnen dan 
andere Mogendheden, 


en welke, tot 
samenwerking 
wor- 


den bewogen ? 


„ Do eerste vraag moet met allen 


nadruk toestemmend worden beant- 
woord. 
Doch indien, behalve 
Tur- 


kije, geene andere Mogendheid Con- 
stantinopel wil verdedigen, daneischt 
Engelands belang, zien niet in -den 
weg van het voortschrijdende Rus- 
land te stellen 
; Engeland moet, zon- 
derlnetRusland inonmiddelijke aan- 
raking te komen, zulke maatrege- 
len nemen," die ; het bezit van 
Con- 


stantinopel van geene waarde voor 
¡Rusland maken, voor zoover name- 



¡I 



hjk den ingangvan de Zee van Mar-!: 
utara in do Zwarte Zee betreft. 
j 


~ Ook 
andero 
oompensatië», diejj 
oen ieder kan 
raden, 
zou liet ziehj! 


kiuiiien verzekeren. Maar liet is toelij, 
ook mogdijk, dat eeno andere Mo- ¡i 
geudheid tot samenwerking zoube-t! 
reid 
zijn. niet Frankrijk,' dat zijn i 
kruit moet 
droog houden 
en 
níet! 


Itaüë. aan hetwelk Engeland goone 



conipensatiën kan aanbieden. 
Dat vorst Alexander, en Bulga- 


rije mR hem, dat een voortreffelijk 
bolwerk was, door Duitseliland 
en 


Oostenrijk is prijs gegeven, moge to 
betreuren zijn in het belang dero- 
ponbare moraal en van het interna- 
tionaal 
recht. 
])o oplichtings- en 


afdankingsgeschiedenis van vorst A- 
lexander was stellig niet naar Bis- 
marcks smaak, de waardigheid van 



Duitschland en de regeeringsbegin- 



solen van Bismarck hebben eronder 
geleden. 
.Maar vorst Bismarck 
is 


geen man. dio ter wille van gevoe- 
ligheid ot beginselen Duitseliland in 
een conflict 
zal verwikkelen. 
Jlij 


had als behoeder der Duitsehe 
be- 


langen volkomen gelijk, liever den 
Battenbergor to verloochenen, 
dan 
Rusland geheel van zich te vervreem- 
den. 
Het liefst zou het hem waar- 
schijnlijk zijn geweest, indien Oos- 
tenrijk met den bijstand van Enge- 
land en Turkije den oorlog aan Rus- 
land hart verklaard. 
Deze zou, naar 


men mag vermoeden, voor Rusland 
niet gunstig zijn 
afgeloopen. 
Dan 


zou Duitseliland 
in 
staat zijn 
ge- 



woest, alleen of niet Italië aan zijne 



zijde, met Frankrijk af te rekenen. 


~ Maar Oostenrijk wilde niet zon- 


der hulp van Duitseliland 
en Enge- 


land wilde niet zonder de hulp oener 
andere Mogendheid. 


Het js eene groote dwaling, te 
onderstellen, «lat Duitseliland in ge- 
wichtige 
Balkanquaestiën Rusland 
werkelijk heeft ondersteund of in liet 
vervolg zal ondersteunen : even 
on- 


gegrond is de onderstelling, dat liet 
Duitsch-Oostenrijksch verbond is go- 
sloten om Duitseliland tegen Frank- 
rijk te beschermen. 
De gedachte, dat 


Oostenrijk-Hongarije met 
en 
voor 
Duitseliland 
tegen 
Frankrijk 
zou 
strijden,is eene dwaasheid. Het ware 
gronddenkbeeldvan het Duitsch-Oos- 
tenrijksch verbond is, elkander we- 
derkeerig tegen Rusland te bescher- 
men. 
Dat kan alleen 
dan 
worden 
verwezenlijkt, wanneer Duitschland 
óf met Rusland op vertrouwden en 
vriendschappelijken voet blijft, 
óf 


besluit aan Oostenrijks zijde open- 
lijk tegen Rusland op te treden. Het 
laatste mag Duitschland niet doen, 
omdat het zijnkracht moet sparen te- 
gen 


'Frankrijk." •. 
/ •/ 


De slotsomis, 'dat Engelands bond- 
genooten 
alleen Duitschland, 
Oos- 


!enrijk en Turkije kunnen zijn. maar 
daar Duitsehlands bondgenootschap 
slechts een beperkte kan zijn. »m- 
-lang de rekening mot Frankrijk niet 
is voretrend 
en Frankrijk 
daartoe 


goene neiging toont, ligt het aan Oos- 
-te beslissen, hoe en 
wanneer, door een oorlog ot' langs 
diplomatieken weg, Rusland in Eu- 
ropa zal worden gestuit. 
Engeland 


zal goed doen. met < >ostenrijk inde 
beste 
verstandhouding to 
blijven, 



want Duitschhuids welwillendheid zal 
[deze beide Mogendheden steeds ver- 
igezellen, hoezeer ook het tegendeel 
schijnbaar het geval mogo zijn. 
Bo- 
vendien moet Engeland overwegen, 
daar toch 
eenmaal 
de 
oorlog met 


Rusland moet worden uitgevochten, 
of het beter is. Rusland te Constan- 
tinopel of in lvlein-Azië het hoofd to 
bieden, waar het bondgenooton kan 
hebben, of in Midden-Azië, waar het 
alleen op eigenkrachten kan steunen. 


PODER TEMPORAL DI PAPA. 


V. (Fin.) 



Mientras autoridad di emperador 


Griegonan tabata bai cabando poco- 
poco, poder di Pupanan tabata au- 
menta mus i mas. 
Pa 
o motibou-aí 
Santoo Papa Gregorio el Grande por 
a bisa: "Kende koe ta Wardador 
na 
e 
lugar-aki 
|'liorna J, ta \vord»j 


asina bopi cargar eou euidao di 
a- 


suntoe temporal, koe muchoe be ta 
dudoso, 
si 
ó 
ta jena dobernan 
di 
un 
Wardador 
espiritual 
ó 
di 
un 
Príncipe temporal.'' 
Muchoe bo nos 
ta 
mira 
e Wardador-ui 
acciona 


como 
un director soberano. 
Kta 


manda, pa ejemplo, un gobernador 
na 
Nepi, i o ta manda pueblo di 
obedece e gobernador manera Papa 
mes; otro be nos ta 
mira 
un tri- 
buno [magistrado Romano, instituir 
pa delende puebloj bai Ñapóles, en- 
cargar 
pa Papa coe vigilancia di 


e ciudad-ai. 
J)i 
toer 
banda 
toer 
bende 
tabata 
dirigiuan 
na Papa- 


toer asuntoe tabata bini cerca «jé, 
sin sabi ni sin busca di sabi di ki 
manera el a baja soberanía. 
Gregorio II ta scirbi na Empera- 
dor León: 


" Henter West a íiba 
su bista riba 
nos insignificancia; 
é ta considera nos 
como 
di- 
rector i salbador di trankilidad pú- 
blico." 


Bao di gobiernoe di Papa Grego- 
rio 
111 [anja 7sfl—74lJ Roma taba- 
ta amenazar pa Luitprand, Rei 
. di 
Lombardonan. 
. Romanonan no por 
a resisti contra su forza, i di Cons- 
tantinopla, di eraperadornan ñau no 
por a spera ningún judanza. 
. Atrobe 
Papa mester a sali como salbador. 
El a dirigió na Franconan 
pidien- 


do auxilio, i su intervención a con- 
serva Roma. 


Bao 
di 
Papa Esteban 
11, Roma 


tabatin di sufri atrobe toer 
cos di 


mas maloe, í bien di banda di As- 
toifo, Rei di Lombardonan. 
Den e 


circunstancia-akí també di desgracia 
toer 
bista tabata filiar solamente 


riba 
Hefo di Iglesia. 
Papa 
Este- 


ban, seuchaiulo rogamentoe di pue- 
blo, 
a bai 
na Pavía, residencia 
di 


Rei Astolfo. 
Su pidimentoe pa 
de- 


bolbe toer e teranan, koe Lombar- 
donan a conkista, tabata rechazar, 
i Astolfo a nenga di doené toer e 
garantíanan koe el a pidi pa tran- 
kilidad i paz di Roma. 


Pa último bo Papa a cuinpli coe 


deseonan di Emperador. 
Como ab- 


solutamente ningún judanza 110 por 
tabata sperar for di Constantinopla, 
Papa Esteban a haci e ora-ai lo Ice 
interes di Roma tabata haci berda- 
deramente necesario: apesar di su 
edad i su enfermedad 
e Vicario di 


Cristoe a pasa Alpenan, 
11a tempoe 


mas peligroso <li anja, p'é bai per- 
sonalmente bai busca protección cer- 
ca Pepino, Rei di Franconan. 


E reí 
coe 
t'>er su familia a bin 


contra Papa i nioestré toer honor 
di un Príncipe. 
Un embahada di 


Franconan 
a companjé 
11a su 
re- 


greso i nan a exigí di Astolfo, koe 
é nieste debolbe Romanonan toer lo 
ke el a conkista di nan. 


Ull nengamentoe soberbe tabata 


único respondí di Astolfo; arma mes- 
ter a decidí auto. 


Pemno a pasa riba Alpenan coe 


su Francona», 
<'1 a obliga Astolfo 


lnmanta sitio 
di 
liorna, 
el a kita 


for di djé 'il 
ciudad, koe 
promur 


tabata posesion di Griegonan i koe 
Lomba rdonan 
a toema. 
Xa anja 


05? Pepino a doena na Sede di San 
Pedro toer e ciudadnan-aí, koe, 
se- 


gún derecho di guerra, 
a bira su 


propiedad. 


Ve ternpoe-aí 
ja tabata muchoe 


terapoá eaUi koe lierarkia di Grie- 
gonan tambe a caba na Roma; Ro- 
manonan, abandonar di emperador- 
nan, tabata doena di nan nies toer 
autoridad na Papanan, koe tabata 
nombra nan mes nan empleadonan 
i kou tabata jama pueblo Romano 
nan ]>ueblo. 


fíucesornan di Pepino no solamen- 


te a afirma 
e donaeion koe el a lia- 


cí na Iglesia, m;i hasta nan a lmei 
esaí aínda mas grandi. 


Asina 
nos ta mira Condesa 
Ma- 


thilde, na anja 
1017, regala Iglesia 


su Éstadonan. compuesto di Tosca- 
na i un parti di Lombardia, reser- 
vando solamente derecho di disfru- 
ta di producto di e Estadunan du- 
rante su bifla. 


I)i e manera-ai Providencia Divi- 


na 
a 
dirigí 
i forma Est'ulo 
Ecle- 


siástico, 
11a oenda Papa mesto 
go- 


berna como Príncipe temporal i in- 
dependiente. 


Si 
nos consulta 
historia, 
si nos 


compara origen di Estado Eclesiás- 
tico coe origen di Estado í Cas Im- 
perial i Iíealnan di mundoe. no tin 
ni un. cual su procedimiento ta da- 
ta di tempoe 
mus bieuw, cual 
su 


posesion tabata 
hajar 
di 
manera 


mas hustoe, 
o cual su desaroljo i 


extensión ta mas detajadamente con- 
servar den historia. 


No ta Papa koe a usurpa ó apro- 


pié soberanía ; su poder ta realmente 
obra di Providencia, é ta 
obra di 


Dios, koe ta dirigí Su Iglesia, koe 
ta comunica Su Iglesia kiko ó mes- 
ter 
según exígencianan di tempoe 


p'é jena su misión na bienestar di 
mundoe. 


Toer 
cos a contribuí 
huntoe 
pa 


halza Papa riba 
trono, 
sin 
koe 
é 


tabatin necesidad 
di 
haci nada 
é 


mes, sí, mientras é tabata busca di 
toer manera pa libré di e elevación. 
Papanan tabata acepta lo ke tabata 
doenar na nan según derecho i hus- 
ticia, i semper, manera tabata nan 
obligación, nan a defende nan pose- 
sion, herencia di San Pedro, contra 
toer atake inhustoe. 


Poder temporal di Papa Hefe 
di 


Iglesia, aunke no absolutamente ne- 
cesario, ta di mas grandi utilidad 
pa Iglesia. 


Solamente esnan, koe no tin nin- 


gún posesion ó no ta mira ningún 
caminda pa nan gana posesion coe 
medio honrado, koe p'esai 
no tin 



ningún interes den garantía »li 
po- 


sesión, 
— solamente nan por 
consi- 


dera como ganancia desapropiación 
violenta di esnan koe tin posesion. 
Pa toer otro liende, triunfo di rolw 
ta un desgracia i un peligro, mas- 
ke no ta nan mes ta promer 
víc- 


tima di esai. 
Habitante di un cas 


chikitoe i miserable lo no tin 
ga- 


rantía mas, 
11a un 
lugar 
caininda 


violacion pública di posesion no so- 
lamente ta sosode, ma 
hasta 
esai 


.ta worde elogiar. 
No solamente un 


príncipe, koe den plena paz 
desco- 


rona un otro principe coe violencia, 
revolución i trampa, ta 
amenazar 


coe e mes desgracia. 111 a nos 
toer 


ta perde nos garantía: pasobra sin 
mantenimiento di derecho 110 tin ga- 
rantía. 


Aínda considerar bao di un otro 


punto di bista 
mas elevar, 
poder 


temporal di Papa ta útil i 
di 
de- 


sea. (I) 


E ta útil, pasobra é ta eleva nos 


santa religión 
11a bista di 
pueblo- 


lian; pasobra é ta eleva briíjo 
ex- 


terno di nos religión, lo ke ta tra- 
ba di un manera favorable princi- 
palmente riba 
esnan, koe ta menos 


capaz pa comprende briljo 
interno 


di religión. 


E ta útil, pasobra é ta favorece 


independencia di Iglesia i haci esa- 
ki bira un obstáculo fuerte contra 
e 
misjimentoe 
asina 
peligroso 
di 


gobernador temporalnan den asuntoe 
di fé. 


E ta útil, pasobra é ta pone Papa 


Tata 
común di mundoo Cristian 
11a 


estado di practica caridad coe ma- 
jor cxtencion i 
di 
doena 
judanza 


11a oprimidonan, sea incrédulo ó cre- 
jente. 
(;') 


E ta útil, pasobra é ta pone Papa 


mehor 
11a estado di jama nabidai 


favorecí» obranan tli sabiduría Cris- 
tian i di arte Cristian. 


E ta útil, pasobra di e manera-ai 


Papa ta 11a ocasion di trata coe toer 
príncipenan 
coe plena 
confianza i 


toema nacoerazon, manera un Tata, 
felicidad di rei i di súbditoyan. 


I sin embargo nos a mira o gran 


Pió IX i nos ta mira Loon XIII tam- 
be, privar 
<!¡ su Estallo i su bionnan 


coo un violencia baho': corar, mane- 
ra un prisionero don Vaticano, 
pa 


un foiv.a di arma enemigue. 


Un consuelo ta keda nos, i ta koo, 


apesar di toer esfuerzo, koe incredu- 
lidad ta emplea. pa rebaba Papa, nun- 
ca ainda liefe di Iglesia tabata poner 
asina na baltoe den respeto i amor 
di pueblonan manera nos Venerable 
Tata. 


Nunca dignidad di Papa como He- 


fe di Iglesia, como "Wurdador di ber- 
dadera moral, como defensor nato di 
busticia, tabata mebor 
comprender 


den pueblonan. 
Henter mundoe ta 


sintió involuntariamente lastrar na 
Papa 
: henter mundoe ta miré ma- 


nera obligar di 
scucha coe di mas 


profundo respeto na palabra di Papa, 
palabra di bordadora sabiduría. 


Aprecio, obediencia i amor di mun- 


doeCatólico pa e Wardador Supremo 
ta aumenta, na medida koe atakenan 
ta bira mas odioso i mas baho, i si 
nocosidadnan di e Vicario di Senjor 
tin mester di sacrificio nobo, ta sigur 
koe mundoeta dispuestopa vergonza 
enemigoenan di Sauta Silja i bringa 
pa su independencia. 


Ta sigur koe toer jioenan di Igle- 


sia Católica, jen di confianza den 
intervención poderosa di Santísima 
Virgen, lo scucha jamamentoe diPa- 
pa i reza según intención di Su San- 
tidad. 
Nan oracion di mas ferviente 


lo ta, pa koe nos gran Papa Léon 
XIII sea reponer pronto den e poder, 
koe, manera nos a mira claramente, 
Providencia mes a doena Iglesia pa 
bienestar espiritual i 
temporal di 


lienter munuoe. 


(1) Riba poder temporal di Papa. 
Con- 


ferencia di Mui Rev. Pader A. Trcntrop, 
8. J. 


(2) Israelitanan (pa 
nos cita solamente 


un egemplo) a goza di garantía i hospi- 
talidad 
durante siglo i mas siglo den Ro- 


ma. 
Nan mea a reconoce muchoe bá públi- 


camente, koe, 
ora na otro lugar nan 
ta- 


bata poersiguír coe crueldad bárbaro, nan 
no a busca en vano protección i consuelo 
cerca Papa. 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


Gouvernements-Besluiten. 


Curaçao, den 11nDecbr. 1886. 


Bij Koninklijk besluit dd. 15 Nov. 


dj. N" 
15 is de Heer 
//. ./. iivijncu 


erkend in 
zijne hoedanigheid van 


Apostolisch Vicaris 
van 
Curado, 


met den titel van Bisschop van .-l.s- 
.satria. 


De Gouvernement-;-Secretaris, 


IiELLMUND. 


Het was een groote teleurstelling 



voor de Katholieken 
van 
Curasao, 



dat deze week op denaangekondig- 
den 
dag de plechtigheid der Conse- 


cratie van Monseigneur C. 11. J. lieij- 
nen 
niet heeft 
plaats 
gehad. 
De 


doorluchtige Bisschop van 
Caracas 


en Venezuela zou andermaal de reis 
naar hier ondernemen, maar onver- 
wachts deed zich te Puerto Cabello 
een moeilijkheid voor, 
welk 
Mgr. 


Uzcátegui's 
vertrek naar 
Curaeao 


verhinderde. Dankbaar voor het tref- 
fend blijk van welwil'endhcid, door 
het Venezolaansch Episcopaat aan de 
katholieke Missie van Curaeao gege- 
ven. mogen wij niet nalaten ook met 
erkentelijkheid'te wijzen op de liefde 
en geestdrift die al or.ze geloofsge- 
nooten hetzij in huil blijde afwach- 
ting van het feestuur, hetzij in het 
maken 
van feestelijke 
toebereidse- 


len bezielden. 
Ook de militaire en 


burgerlijke hoogwaardigheidsbekle- 
ders en 
de leden van de versehillen- 


Ide corporaties alhier hadden zich tot 



hun hoogst gewaardeerde deelnoming 



volgaarne bereid verklaard 
: zoodat 



wij hier van een algomeene teleur- 



stellingmogen spreken, welke op «>us 
Curasao ondervonden wierd. Betref- 
fende de Consecratie zelve 
— waar 


en 
wanneer zij zal plaats hebben 


— 


kunnen wij onzen 
geachten 
lezers 


niets met zekerheid mededeelen 
: wij 


hopen echter hiertoe spoedig in de 
gelegenheid te zijn. 


lieden morgen om 
GA nren is 


de Engelsche stoomboot Jamaica 
alhier aangekomen; onder de pas- 
sagiers van Puerto Cabello be- 
vond 
zieli ook Z. D. 
11. 
Mon- 


seigneur 
CnisruLo 
Uzcatacui, 


Aartsbisschop van Canicas en Ve- 
nezuela. 


Wij hebben het geluk onzen le- 


zers mede te duelen dat de Conse- 
cratie 
van onzen Doorluchtigen 


Prelaat, Mgr. C. 
11. J. Kkijkex 


zal plaats hebben morgen , den 12 
December, om negen uren in de O. 
L. V. kerk op Pietermaai. 


NEDERLAND. 


Z. M. de Koning zou Maandag 15 


November 
11. een 
bezoek 
brengen 


aan Oranje-Isassau-Oord, om de ver- 
anderingen, die op dat landgoed zijn 
tot stand gekomen, in oogenschouw 
te nemen. 
Ook de buitenzijde van 


het paleis te Soestdijk wordt 
ver- 


fraaid. 


— H. M. vle Koningin liceft aan den 


état-major van Zr. Ms. 
stoomschip 


„ Koningin Emma" H. Dr. portret in 
fraaie lijst 
geschonken. 
Deze 
bo- 


dem heeft 
's rijks 
marinewerf te 


Nieuwediep verlaten en zou 
15 No- 


vember vertrekken. 


„In ons vorig nommer hebben wij 


mededeeling gedaan van de onder- 
scheiding, aan dr. Schaepman van 
wege den Koning' ten 
deel 
geval- 


len, als eene.hulde aan zijne groo- 
te verdiensten op het 
gebied van 


letteren en kunst. 
c 
Met die hulde stemt voorzeker ie- 


der in. 
Maar hoe algemeen ook de 


daad des Konings 
zal worden toe- 


gejuicht, wij gelooven, dat geheel 
het land liever zou gezien hebben, 


lIMMIIIHMaUIMMUMIIMKIHIItCMIMIiainW» 


(lat den voortreffelijken Nederlaud- 
schen dichter de Urdo van den Ne- 
derlandschen Leeuw geschonken wa- 
re, 
in plaats 
van een onderschei- 


dingsteeken, waarover 
de Koning 


buiten medewerking van zijne 
ro- 


geering beschikt. 


„Het ministerie zou niet te 
vree- 


zen hebben gehad, dat één ontwik- 
keld man in Nederland daarin iets 
anders zou gezien hebben dan eone 
wel verdiende hulde 
aan 
een 
dor 


geniaalste zonen des lands." 


[.V. 1!. CV.]. 


BUITENLAND. 


IIO.MK. — Zijne 
Heiligheid 
heeft 


lost gegeven aan het lSestuur van 
liet Apostolisch Paleis 
0111 een ruim 


gebouw aan te koopen in 
de nabij- 


lseid van het Vuticaan, ten eindeal- 
daar een school vooj arme kinderen 
op te richten. 


Dit gebouw zal gedeeltelijk ook 


worden ingericht tot opneming van 
behoeftige kinderen, die er een zorg- 
vuldige opvoeding zuüen ontvangen. 


— Kardinaal Lavigière, 
Aartsbis- 


schop van Tunis, heelt een aanzien- 
lijke som gtlds van 
Paus l<eo ont- 


vangen. tot stichting van 
een Col- 


legio voor 
Afrikaansehe 
missiona- 


rissen. 


— Keeds herhaaldelijk had de Con- 


gregatie der KiU'ii bij den 11. Vader 
den wensch geuit, 
een 
volledigen 


cursus 
van 
godsdienstig onderwijs 
liinnen Koine te bezitten. 
Deze (la- 


gen heeft de Paus hieraan gevolg 
gegeven en een school gesticht voor 
den gewijden zangkunst. 


SSKL, ".T Nov. — Heden heeft 



men 
te Verviers 
brievenzakken, 


¡die uit 
Engeland 
over België 
per 


.«.poor ïev.ir Duilschland, (Oostenrijk. 
Uusland en het 
Oosten 
verzonden 



waren. 
oj»engesneden 
en 
gedeelte- 



lijk beroofd gevonden. 
De brieven 



voor andere plaatsen bestemd, 
bli- 


jven onaangeroerd. 
Onder de gesto- 


'lea goederen bevindt zich een bedrag 


•Jou.lKX). 
Niet minder dan KI 
pa- 
letten zijn 
overdwenen. 
Men 
ge- 



looft, dat deze diefstal in verband 



staat met 
den postroof, welke 
on- 



langs in Engeland heeft plaats gehad. 



— J'f 
A Di\l, een liussisch-gezind 


¡blad in België, zegt dat de jongste 



I Hiitsehe troonrede duidelijk te ken- 
jnen geeft, dat diegenen, welke llus- 
iland willen beletten zijn rechtmatige 



belangen in Bulgarije te bevorderen 
en aan zijn billijke aanspraken ge- 
volg te geven, voortaan op Duitsch- 



land als op een bondgenoot rekenen 
¡kunnen. 
„De 
waarheid 
hiervan'' 


voegt de -Yon/ aan 
zijne beschou- 
wing toe, 
„ zal te Londen, Weenon 
en Sofia wel degelijk gevoeld 
wor- 
den." 


PAKIJS, '50 Nov.—ln een redevoe- 
ring zeide do heer Freycinet «lat het 
gronddenkbeeld van Frankrijks poli- 
tiek vrcilc is ; echter zal de Republiek 
lmar recht 
van groote Mogendheid 


handhaven. 
Frankrijk zal zich ver- 
zetten tegen verbrokkeling van het 
Ottoinaansche rijk en tegen do inbe- 
zitneming van Egypte. 
De quaestic 


van het Suez-kanaal zal het op bevre- 
digende wijze regelen en zijn kolo- 
niën organiseeren. 
De heer .Freyci- 


net verzette zich ook tegen de motie 
voor het gezantschap bij het Vati- 
caan. 


ST. PETERSBURG, 
2!) Xov.-Ge- 
neraal Kaulbars is heden te Odessa 
aangekomen, en heeft zonder opont- 
houd in die stad de reis naar St. Pe- 
tersburg voortgezet. 


— Rusland laat nacht en dag arbei- 
den aan de versterking van Batoem. 


CONSTANTINOPEL, 
2!) Nov. 
— 


Vóór zijne afreis naar St. Petersburg 
heeft 
generaal Kaulbars 
van 
den 


Sultan de opdracht ontvangen, om 
den Czaar van zijn hoogste achting 
en warmste vriendschap te verzeke- 
ren. 


— 
Turkije 
versterkt Trapezunt, 


Adrianopel en de Dardanellen ; de 
arbeid daaraan is overal in vollen 
gang. 
LONDEN, 1Dec.—Engeland schijnt 
Rusland tot den oorlog uit te tar- 
ten; het vertrouwt dat het in dien 
krijg op bondgenooten zal kunnen 
rekenen. 


sssjsös 
se i io■aaa c a a. 


—In Afghanistan 
wordt 
de 
op- 


standder Ghilzai's zeer ernstig. Men 
onderstelt dat Rusland daar «Ie hand 
in liet spel heeft. 


HERLIJN, M Nov.—Bíj den Rijks- 


dag zal door de Regeering een voor- 
stel worden ingediend, strekkende 
«:in dekl' inen staat van beleg te Ber- 
lijn en Hamburg tot einde September 
ISS7 te verlengen. 


— De leden van het voorzitterschap 


van den Rijksdag waren verwonderd 
over de kloeke houding 
en intellec- 


tueel e kracht van (lea grijzen Keizer, 
gedurende diens toespraak tot hen. 


— De Pruisische gezant bij den 11. 


Stoel, 'de licor von Schlözer, heeft 
verleden maand aan het Vaticaan het 
memora:idam overhandigd. waarbij 
zijn redering haar gevoelen omtrent 
de totale herziening der Meiwetten 
uiteenzet. De herziening betreft voor- 
al 
het 
vast.-.tellen 
van den 
vorm, 


wacrin do AnzeiiH'pflicht zal bestaan 
voor de benoeming der pastoors, en 
den omvang «lie aan de Aitzcir/ff zal 
geg"V('!i worden. 
De Pruisische re- 


geering belooft aan de geestelijkheid 
vrijstelling 
te 
verleencn 
van 
den 


krijgsdienst en de religieuze orden t«) 
zullen terugroepen. 
Verder behelst 


liet memorandum nog eenige punten 
van ondergeschikt belang. 


Monseigneur Uzcategui 


is 
heden morgen teruggekomen. 


I)e Bisschoppelijke wijding 


van Monseigneur lieljncn zal 
nu morden (Zondag) ten Í) ure 
a. m. plaats hebben. 



Deze incdedeeling diene als 


algemeene uitnoodiging. 


Wij vertrouwen dat deze bui- 


tengewone plechtigheid, en de 
geschiktheid van dag en uur, 
O 
O 


eene gelegenheid 'zal zijn voor 
velen, 
om door hunne tegen- 


woordigheid blijken 
van 
be- 


langstelling te geven. 


Curacno, 14 Dec. 18SG. 


F. l'. f. Hierbeas, 
I 'ir. 


NOTICIA. 


Tahata un gran 
decepción pa Ca- 


tolicanan di Curasao, koo solemni- 
dad di Consagración di 
Monsonjor 


C. 
11. J. lleijnen 
110 a sosode riba 


dia aftunciar den o siman aki. 
Su 


Ilnsírísima Obispa di Caracas i Ve- 
nezuela lo a-bdbj bini aki, ma in- 
esperadamente a presenta 
un 
difi- 


cultad na Puerto Cabello, koe a stro- 
ba Monscnjor Uzcáteguí subiaba na 
Curasao. 
Agradecido pa e prueba 


di benevolencia, koe Episcopado Ve- 
nezolano a doena Misión Católica <li 
Curasao, nos 
110 por larga pasa 
di 


menciona coe reconocementoe tam- 
be amor i entusiasmo, koo 
tabata 


anima tocr 
nos 
coreligionarionan 


sea den nan speramentoo di ora di 
fiesta, sea den hacimentoc di 
pre- 


paracionnan pa fiesta. 
E persona- 


nan tambe, koo ta ocupa dignidad- 
nan militar i civil, asina mees koe 
miembronan di 
diferente 
corpora- 


cionnan di aki a manifesta nan al- 
tamente apreciable 
disposición 
pa 


toema parti den e fiestaj: asina anto 
nos por papia akí di un 
decepción 


general, koe nos Curasao a experi- 
menta. 
En cuantoe na 
Consagra- 


ción mes —na oenda ikitempoelo 
é sosode—nos no por particípanos 
lezadornan nada coe seguridad; nos 
to spera sin embargo di por haci esai 
pronto. 


Awé mainta pa mitar di sict-or 


vapor Inglés Jamaica a drenta. 
Den pasageronan di Puerto Ca- 
bello 
a bini Su Ilustrísima Mon- 


senjor Cbíspülo Uzcategui, Ar- 


zobispo di Caracas i Venezuela. 
Xos tin fortuna (ti participa nos 
h'Z;ulonian kpc Consagración 
di 


nos ilustríshno prelado Monsenjor 
C. 11. J. IÍKIJXKX lo sosodc MA- 


JAN maiiita, dia 12 di December, 
pa nuche or den Misa di Sino. Ro- 
sario da Pieterniaai. 


Catolicismo na Inglaterra. 


Ta sigur 
1111 causa «lí alegría pa 


un Católica informa com catolicis- 
mo ta extendé na Inglaterra. 
Se- 


gún un estadística, publicar última- 
mente, di protestantnan koeaeom- 
herti, tin 
7 católica den conseho se- 


cretoe <1¡ Reina, :i:¡ mienibro católica 
den Cámara «li Lores i 
82 den Cá- 


inara di Comunes. 
Número di es- 


lían koe 
a eomberti, perteneciente 


na nobleza 
i na di 
mas principal 


familiauan, ta 
1051. 
Un mariscal, 


<J general 
i 
4 general-major, 7 al- 


mirante, I' 2 empleado na Ministerio 
«li Guerra ta Católica. 


Di eslían koe a 
eomberti. 
200 a 


bíra pader: di osakinan, 77 a studia 
lia Oxford i 
','><> na Cambridge: 58 a 


drenta orden «li Jesuitanan. 
Según 


protestant i nan mees ta reconoce, 
Iglesia Católica a baja liopi famoso 
representante den eslían koe a eom- 
berti. 


Nos no 
tin di nombra 
aki 
sino 


Cardenal Manning. koe 
a pasa na 


catolicismo 
na 
anja 
1850, 
i banda 


di «lie Cardinal Newman. koe a bira 
católica pronier aínda. Ademas tin 
un cantidad koe ta familia di hom- 
bernan di 
Estado i koe tin fama. 


Entre otro nos 
por conta un 
roe- 


man mulier 
di Gladstone, otro di 


Sir Stafford Northeots, otro «li Stan- 
ley, tres roeman homher i dos 
roti- 


man mulier 
di Obispoe di 
Wilber- 


force. 


Boenita suma. 


Koe gobiernoe i defunsa <li un na- 


ción grámli ta exigi boenita suma, 
bende por mira den e sigiente cifra- 
nan-aki: 


Consulado i promcr Imperio tabata 


costa Francesnan 
115.000 franc pa 


om. Restauración 11'.i.000, gobiernoe 
di .Luis Felipe 130.000, República di 



1S4S 17:1.000, secundo Imperio 349.000 



i República actual te lia 188*¿ 405.000 



i desputa di e tempoe-ai 40:>.000 franc 



va ora. 


Matamentoe di Cristian. 


Según noticia di Monsenjor Pugi- 


nier riba poersigimentoe cruel di cris- 
tiannan na Tongking, no ta un, sino 
dos parokia koe tabata destruir. 
Dia 


8 di Augustus trinta pueblo tabata 
na candela i mas di TOO Cristian taba- 
ta matar; i e cifranan-aki ta proba- 
blemente menos koe berdad, pasobra 
e obispo ta papia solamente ui e lu- 
garnan, di oenda é por ahaja noticia. 
Sí é sabi, koe e parokia di mas aleuw- 
nan tabata ruinar, ma é no tin nin- 
gún particularidad. 


Den 
1111 pueblo jamar Da-phan 1200 


persona tabata 
masacrar. 
Den 
1111 


otro parokia, koe tabata conta 
200 


Cristian, no tin sino 10 na bida. 
Un 


comunidad di 
100 
Cristian 
tabata 


completamente matar. 
Toer e mata- 


mentoe-ai 
a 
sosode 
coo 
orden 
di 


Huyet. 
Ai cerca ta bini ainda koe 


esnan koe ta na bida ta den di mas. 
grandi miseria, mientras cólera tam- 
be ta reina bao di nan. 


Un bajita peligroso. 


Algún tempoe pasar nan a anuncia 


Papa 
León XIII, koe 
un homber 


bieuw di casi 100 anja i koe ta denun 
hospital, tabata desea di papia coe 
Su Santidad. 
Papa a doené audien- 


cia. 


Ora e bieuw a mira Santo Padre, el 


a cai na roedia iel a grita: "j Es ta 
feliz mi ta, Pió IX tambe a doená mi 
audiencia algún dia promer koe el a 
moeri!" 


Sonriendo Papa a 
respondé: "Si 


mi «bbata sabi, toe bo tabata asina 
peligroso paPapanan, anto lo mi a 
spera un dos anja mas promer mi 
doená bo audiencia." 


Un Complemento de Hermosura. 


Una cabellera de abundantes y sedosos ri- 


zos es sin duda un verdadero complemento 
de hermosura de que bien puede enorgulle- 
cerse cualquiera dama y que está al alcance 
de todas. Kl Tricófsro de Barry res- 
taura el cabello raas áspero y empobrecido á 
un estado de completa abundancia y hermo- 
sura. 
Desde el año de 1801, se está usando 


constantemente y no sabemos de uingún caso 
en que haya tallado. 
Da vigor á las raices 


y produce rápidamente uu uuevo y abundante 
crecimiento del cabello, 
l'robadlo. 


ATTENTIE. 


De ondergetcekende acht liet noo- 


dig de aandacht van belanghebben- 
den 
te vestigen op art. 
t van de 


Instructie voor do Geneesheeren be- 
last met de armenpraktijk in 
het 


in liet stadsdistrict, vastgesteld bij 
Gouvernoniems Besluit dd. 2$ April 
lbSo N" 23<5, luidende: 
"De 
Geneesheeren moeten 
ter 


plaatse waar zij gevestigd zijn 
da- 


gelijks gedurende minstens één uur 
in den voormiddag beschikbaar zijn 
voor de zieken, welke tot hen kun- 
nen komen, 
en tevens om aanvragen 


te ontvangen voor het bezoeken van 
zieken, die hunne woning niet kun- 
nen verlaten. 
Het uur daartoe stel- 


len zij vast in overleg met den Stads- 
geneesheer 
en wordt 
na door den 


Gouverneurgoedgekeurd te zijn met 
vermelding van de plaatsen waarde 
Geneesheeren te 
consulteeren 
zijn 


van Gouvernements-wege iii de Cu- 
rayaosche Courant bekend gemaakt. 


~ De zieken die hunne woning niet 


kunnen verlaten worden door den be- 
trokken geneesheer zoo spoedig mo- 
gelijk en zoo dikwijls als noodig is 
bezocht. 


„ In spoedeischendo gevallen ver- 


leenen zij al mocht liet bewijs van 
onvermogen niet dadelijk overgelegd! 
worden, onmiddelijkhulpen bijstand 
en vorderen het gemeld bewijs daar- 
na op." 


Armen 
die onmiddellijk Genees- 


kundige hulp noodig hebben, kunnen 
zich derhalve, zonder betvijs rail ou- 
veriiior/en tot dén Armen-Doctcr hun- 
ner wijk wenden en zullen 
voorloo- 


pig behoorlijk worden geholpen. 


De alhier verschijnende nieuwsbla- 


den 
worden beleefdelijk 
verzocht, 


het bovenstaande te willen 
overne- 


men, ter bevordering van algemeene 
bekendheid. 


Curasao den 3 December ISBC. 


De Stadsgeneesheer, 
S. M. LANSBERG. 


&SXQBS mt SSES3SB, 


CnracaosÉ)MM Maatsc&appü "Assciicíoil" 


Suitengeivoue ahjeiueenc mv/rtrfr- 
rimj (ler aandeelhouders, op Zaler- 
ilwj den 38 dezer 's avonds te 7 uur 
in het 


" Grand Hotel." 


Curasao den 11 December lSüö. 


Namens het Bestuur, 


De Secretaris, 


J. H. M. Elijs. 


UIT DE HAND TE KOOP! 
ft Het effect N" C-i/tö, 
ff Het effect N° 311 
«, b, c, en 
ff Het effect N° 300 en 310, al- 
len gelegen aan de Overzijde dezer 
haven 
en 
toebehoorende aan 
den 


Heer Wm. Henriquez. 


• Te bevragen bij de Heeren : 


My. S. L. Maduro, 


J. P. Gorsira of 


J. A. Joxes. 


Curasao, 19 Novbr. 1880. 


E&EHITOIS 


de la lengua castellana 


fundados en los principios establecidos 


por la Real Academia 


y 
en el 
uso 


. 
de los autores clásicos. 


por 


fion Ibriano Vslu|iiei do 1&Cadena. 


1112 rústica fl. 0,75 


LOS CÉLEBRES 


Almanaques Desfoliadores 


para 1887 


ya llegaron á la Librería de 


A. Ik'thcncourt é llijos. 


Diccionario 
Orlo<mííico 
O 


DE 


Apellidos 


Y 


de nombres propios de personas 


con un apendice 


de nombres geográficos 


de Colombia 


POR 


César Co.vro y Emiliano Isaza 


1 t. 12 tela íl o, 


A. Bethencoukt é Hijos. 


PAPEL DE HILO 
SUPERIOR i'ARA CARTAS 
Lo liay rayado y sin rayas, dos 


calidades diferentes. 


Araba de llegar íl la 


Librería de A. Ueihoiicourt 
¿ llijos. 


LA OCASIOX LA PIXTAX CALVA! 


o 


Se vende un Piano casi 
nuevo 


l>or la mitad de su valor. 


Informan 


A. lSctlieni-ourt v hijos. 


ALMANAQUES DE CARACAS 


de: pared 


£#* para 1887 


'k 


se vende á un real- 
¡ 


MEJOR 


TINTA 


DE 


MARCAR 


ROPA 


ES 


LA 


QUE 


SE 


EXPENDE 


EN 


XiA 


LIBRERIA 


SE 


A. 
BITHBKCOUBT 


B 
HIJOS. 


No 


tiene 


rival 


NO 


NECESITA 


PREPARACIÓN 


ALGUNA, 


cr 


pruóboso 


— 


Pruótooso. 


jz: 


DESCUENTOS 


FAVORABLES 


AL 


POR 


MAYOR. 


TRATADO RAZONADO 


do 
PUNTUACION 


ó 


Empleo racional de los signos 


que sirven p&ra dar claridad al discurso 


por 


F. LHEBNAÜLT 


Traducido libremente, con reformas 


y adiciones para los que escri- 


ben la lengua Española 


por el Dr. EUGENIO BAENA 


11.12, rústica..... 
?.fl. 2,50 


Librería de A. Bethencourt éhUoti> 


.*» KK 
-jf sTf SPV ■£* 
¥ 
sffr ** 
<X> 
OC? 
'X? '/V 
v& au * fep *!* JCt 
X* * 
-W- .-ur. .ja vCX -V. va- -t/- 
* 


DE "Cltpijij 


Het 
Bestuur van 
"Do Curasao- 


selle Hypotheekbank" brengt hier- 


. bij den Debiteuren dier Instelling in 


herinnering, 
dat bij de hypotheek- 


akten bedongen is, dat do interes- 
ten alle drie maanden voldaan 
be- 


hooren to .worden en verzoekt hun 
zich in den vervolge aan die voor- 
waarde van 
de hypotheekakte 
te 


willen houden. 


Curasao, 10 November 1880. 


Namens liet Bestuur voornoemd, 


Da Voorzitter, 


JIORDY. S. L. MADURO. 


De Secretan'», 


H. R. GERLEIN. 


BEKENDMAKING. 


Do publieke verkoop van zilveren 


en gouden VOOIIÑVEIÍPEN, beleend 
bij de Spaar- en /'•■leenbank van 
1 


Januari t 
| m. 30 Juni l.ssi, onder N~s. 


Ttl m. ÍSÍ3 T, 
zal 
voorgezet 



worden opDonderdag,den KuDecem- 



Iteren volgende dagen. 


Belanghebbenden worden verzocht 


den verkoop to voorkomen, door de 
aanzuivering der interesten. 


Curasao, IS November ÏSSC. 


De loorzitter, 
M. P. CURIEL. 


AJVOEiNCIO. 


Iïeeiulemcentoe 
na 
fiendisji 
di 


PKKENDAXAX koe tien placa fiá 
riba ñau na Spaar- en Beleenbank, 
cesta oesnan fó di 
1 di Januari te 


:¡0 di Juni «li 
188+, bau di N° 3800 
Tte ÍB , .'.'> T, lo continua Djaweebs. 
dia 10 di December koe 
ta bini, 
i 


din nan koe ta siguí. 


Ta pidi doonjonan di 
e preenda- 


nan aji bin paga' nan intres afin »li 
evita nan beendemeentoe. 


Corsouw. 
18 di November ISBO. 


President, 


M. P. CURIEL. 


TE KOOP 


£111S 
& MUIA 


OTIiADAXDA 


— WATERKANT. 


Alle 
soorten van ijzer 


- koper 
- 


blik -en verfwaren; aarde -glas 
- 


en 
touwwerk ; Hollandsch, Duitscb 


en 
Noonveegsch bier 
; 
Stolksche, 


Friesche en Edammer-kaas; Sigaren, 
Lijnolie etc. 


EN 


lIET 11EUOEMDE 


St. ArOLIXAIiIS WATKIï. 


WOORDENBOEK 


DER 


WERELDTAAL. 


(Vödasbuk Yolapüka) 


I. Volapük 


— Hollandsch. 


11. Hollandsch —Volapük. 


ostworpes door 
des 
schepper 


TAS DE WERELDTAAL 


101111 HHTB SIM. 


Naar den ïiieuwsten 
ooraproukelijkcn druk 


voo 
Nederlanders bewerkt 


DOOK 


SEBVAAS DE BBUIN. 


PRIJS fl. 3. 


De Katholieke Illustratie 


MKT lIOXDEUDKN KEIIUGE I'LATEN 


verschijnt in 
wekelijksehe eu maaudelijksch 


uitgave. 


12 muanilclijksclic afleveringen vormen een 
boekdeel van 410 bladzijden in folio en ¿re- 
ven 
een 
aangename en wetenschappelijke 


lectuur. 


Met I o Augustus 
is zij liaar '20ste jaar- 


gang ingetreden : 


Abonnementsprijs 


per jaargang 
•. ll ;5,(>0 


lïanco 
(>,CO 11011. Courant. 


Men 
abonneert zich voor 
een geheeleu 


jaargang hij 
de Maatschappij 


Di: Katholieke Illcstkatie, 


's Hii'to<ji:)ilii)srli 
oí l>ij haar agent 
Amvlio Alvarez. 


(.SVrci Í. the Ullion ilt StVl llubi.) 


Bij öszclüic veree* is te rMm 


Het prachtigs Lith. Fhoi, portrst 
. 



vax 
i»i:x 


11. Dominica* Stichter van de orde, 


<lev I'rnlU'/ico'Cn. 


Prijs ƒ. 1.50 Cur. oour, 


: 


CATECISMO DE LA VIRGEN j 
l'or Anunodoro Urdaneta, 
¡i 


Cíilmllm" ilc li Orilrn 
! 


(VARRAIOS). 



Na 



!* mas bclto 
y unís santo que la 
bi«?tcria de !a V<r 
j! 



trei» M_r:i : nada que ¡lene cl alma de musdiucitima fruia 




cioii y lo do ui as con«uelots y esierauza! 



Pero, 
ena histjri* no e* completa. 
siu 



sus pormenores, fin 
'Uh bellos 
y psntb-lmos 
ei »*odl«>8, 




siu rus 
vucantador»4 


» osc'-nan de Ta HANTA 
INIASCM, 



lu la* maravilla*«;e !a peregrinación a Kvipto, en que la 



Naturaleza tributaba ai Mno y a ¿a Madre ti vasallaje de 
la criatura al Creador. 
. 
. 
.... 
Falta melanco.ia. fa.ta doler y carino a esa historia... 1* 
faltan sonrisas y lacrima?, td al trasladarnos a ios luwar»s ! 
santificado* jor la pr»*enuade la Virgen, lo no# haceuuw ;} 
cartru de cuas cosas que el Evangelio bomenciona.—("y 



qi:e. 
s«-.*ran fl mismo EvaMkrelio y las revelacii.Ht* «livinas, 
¡, 


existieron y futran recojidaß }>or la tradición apuftolica y ¡¡ 
de lo* bantos Padre»)'* 



¡Cuantas 
cHiTi.au 
do humildad 
santísima. 
«íe 


cion y amor iuünito. de dolrr supremo 
.. c-naMu* «l«7ral-! 
zura y do pureza inmaculada, de caridad divina y do 
*:>• i 
sicdaa y sacratísima mansedumbre, dojarlamc* 
de ver 
y j 
venerar n 
de esas 
divinos i-ormenores» i 
Rana un folo 
de la M*toria Ce la 
para 


elevarnos 
al INFINITO 
... 
Tero, 
es 
mejor 
decaernos ¡ 


en todos y cada uno de los matices, de las floren, de las 
fuentes, 
do latí empinas 
sagradas" tlo ese cam;*» de san- 


tidad 
... rara que darnos mas arrimen!»)* a nuwtro amor, 


mas pasto a nuestra hambre de inmortalidad 
... 
I 
Profuudicemos mas cu el dolor y el amor de la 
Madre 
!• 


de Dios, 
contando lo* instantes 
de su 
\ida hrrenal— 


PqLmlaneen.es. ma* 
»-i 
jHj«;ble. ora historia, llevando » 


a la escuela, al e aticismo jarioquial, a todo centro cato» 
lieo, 
por 
medio 
de un dial'wo íucil, 
claro y tenciiio. 


A 
voHotro»», 
| adros de familia, a vosotros, n.«c<>rdJtei« del 


AltiMmo. 
toe* ihu gloriosa y naTi«fa«,toria tarea, 
que yo 


os i>r*»¿K»nifo y sii)>ltco. Levando en la mauo cato i-e iutno 
Cateckmo. 
; t 
CV'nsura v Ajirobacióii. 


lüxno. y Uvmo. Fr. 
de Caracas y Venezuela, 


Dr. Críi*i ulo 
lfzcate»rui, 


Uluio. Honor. 


Dulcísima tarea ba sido para mi el cumplimiento de la 


comisiou uno V. H. I. 
so na dWuado conferirme i ara la 


crítica do la Obra re itrijfa que con el titulo de 


•'Catecismo déla Virgen**deKja publicar el tír. D. 
Ameno- 


doro Uidtueta, Caballero de la ordende lio IX. La m&k*- 
niúcencia del asunto y e! e>-tar tod» sa doctrina en ¡«er- 
fecto acuerdo c»n .a verdad Llubrica del Antltruo y ftue- 
io 'testamento sublimaran e«e 
libro liasia la< al- 


taras de su üi\ina fuente, que son su fundamentorauical. 
Inuumerables y preciosas plumas tva.u ri)4erou a la potte, 
ridad, 
ora en conjunto, ora v»rcia¡intt;te, 
]aa Kranaiosas 
mara\Ulas que precedieron y 
al nacimiento 


y permanencia do la Virgen en la tierra basta su corona- 
clon en elKmi lreo. 
¡uuion nobendiciera esos bimnot: 
*•21. 


touadot< a las glorias deMaria! Lmpero, ent>pinion del «rae 
snccillje, la publicación d» 1 tr, 
b'nlaveta í.l 


de la 
s»ra un ••.Monum«into Mariano'• tan ori»ci- 


nal en »u 
tan nuevo y tau ufáco en su forms, 


como agradable por *u natnrslt-za y la ma«rlrttral sencillez 
con que el piadot-o autor lia sabido 
abarcar en breves 


clausulas, no sojo los man 
conociü«M ej íh>'müos cjuo 
se re- 


latiOT'an 
con la existencia do la Ma*!r>« do Dios, si que 


también 
ot-os tauebos bclli-imoH y admirables do «pie no 


baceu rcfereiicia !a *rrau mayoría de ios autores c!a»icos, 
auuque lielmento aut<trizado® por las aut*n*ii-as de 
Santos e ilut>tr*s perrouaje» cuyos escritos aprobó la Ca- 
tedra do ban Pedro. 
YM a esto 
a*Tv*ran los orortnno» corolarios y morales 


reflexiones quo deduce ei autor frecuentemente, iluminando 
tu obra con las ri»ri»:mas llamas del amor y la con lianza 
en la Auparla 
\ irire», 
quo roclaman la imitación de sus 
virtudes, 
poVto todo ahora, en medio de tantos errores y 


miserias tantas, claro veo do cuan arando utilidad, cuan 
s- licitado y recomendado babra de ser eñe prccioeo Cate- 
cismo, 
cuya 
ortodoxia y 
ternísima lectura lo baran lm- 


I'ortautea 
todas las almas pladot>aa y fs¡»ecialmeutH 
pro* 


vecboso para 
figurar en 
laa aulas 
como el 
libro de los 


ninos, por el fácil método y la corrección del estilo, como 
por la inflncEcia celestial que sembrara oportunamente en 
sns delicados corazones la veneración y culto a la Inma- 
culada VirstoD, 
luz y amparo del mortal, cuya 
úevocion 


es uno de los mejores 
títulos para subir al cielo. 


F.« cuanto considero couveníeute manifestar a V. 8. I. 


«iue resolverá lo quo Juzgue mas acertada 


Dios truarde l V. 8. L 


Caracas, 12 de Afronto de 1&6. 


PRO. DIL FRANCISCO DE P. MENDEZ 


Gobierno 
superior Kcco. 


Caracas: agosto 21 de 1888. 


En vista del Informe del Pro. Dr( Francisco do Paula 
Mendez y del favorable Juicio que ha recaldo en la obra 
titulada 
de la Vlrpen escrito por 
Ameuodoro 
Urdaneta, Caballero de la 
Orden de IX, damos nuestro 
permiso para su impresión. 


tCRISPDLO. ARZOBISPO DE CARACAS. 


Por mandato de 8u Hrla, 


DR. GIL MARTINEZ. 


Secretario. 


ATLASCOÑJUGXDOR 


DE 
LOS 


VERBOS FRANCESES 


POR 


.V. CHAMES 
OLE IX ES. 


1 tomo 8, rústica 
fl. 2.50 


LA SEÑAL DE LA CRUZ 


EN EL SIGLO XIX 


POR 


MONSEÑOR GAUME 
. 


traducción 


de Soa José X*. Camaeho. 


1 t 18 Cartón (80g0tá)... ¿.f1.3,—* 


TIJD-TAFEL. 


DE STOOMSCHEPEN" VAX 
" TIIK IIEL) D LIXE" 


TUSSCHEN 


ÜNTES^7V-- 


,SrO^S.2S., 


LA GUAVKA, PUERTO CABELLO, CURASAO EX MAIï.U'AIJJO. 


I 
. 


| —■■i n—i—mía i mimi i»i iiu Mw—miihmt—n 


—ri 


—in 


—maaaaaMÓS 
jacaa**—• 
i 


1-S!. 
: ('¡ir.n-iis. i 
Valencia. I 
; ('tr.ic.i*. 
j 


Vertrekt vim Xkw VnltK 
'<Ut. 
Xi'V. 
IT Na: 
¡JTll'er. 
t. ¡Kr. 
:i 


Komt aan te Cl'U.\y.\o 


:'t'i 
"j 
'Ji ¡Ve. 
-!j 
I- 
•» • 


Vertrekt van 
N»v. 
-i 
• 
|:¡i 
t: 
1. 
::t 


Kimit aan te Tri». c'ai:klm>.) 
l'j 
'! 
I.' 
■! 


! Vertrekt van 
I 
I"; 
"¡ 


| 
Komt aan te ]~\ Iit'AVRA..I 


•< 
l l' 
-i, 
!| 
'•'! ' Jan. 
1 


j Vertrekt van 
.. 
'< 
l'ee. 
- 
li] 
V*. 


I 
Komt :ian te l'Tn. (-'AliF.t.t.n' 
1"! 
-t 
¡V 
I-I 
'~'i 
T 


I Vertrekt vim 
.. 
1" 
1•'! 
-? 
7 


j 
Ki'int na» te <'('i: vyAi» 
! 
II 
i! 
I'] 


Vertrekt van 
' 
l'.'i 
"-1: 


<•' 
i. 


Kumtaan te Nt:\v Yokk 
!'.• Itee. 
l f 
l.ij 
vJaii. 


- 
1? 


I 
' 
j 
' 
• 


! 
stoomschip w&R&z.Mm, 


Vertrekt van t'i kav-M' 
jN'iiv. 
tï'Nnv. 
11 Nuv, 
-i'-!Vc. 
-!)te. 
"t 


j Kuïiit aan te MAUACMUd 
I 
■!; 
l-'-j 
y'.la::. 


| 
Vertrekt van 
.. 
I 
I '>j 
'.'I I >ee. 
11 
1 


' 


! Km;.t aan te t'rüAe\n 
! 
II 
-1, 
1«: 


• 
■ 
¡ 
I 
• 
• 



•»———• 
1 
■ 



jj 


- 
r.-— 
—— 


I (¡¡¡'un rrrohwhin 
ai 
f<is 


j! 


copias tfv anias! 


I 
NO MAS I'RKXSA 
! 


! Eeonomúi 
i!<* tifinjo y 
<!e <ü:kto. 


Estf 
jiralik'ina 
ysi ivsiii'!t«» 



con In '¡JivoiK-ión <!r lus 


!: COPIADORES 


|: 
"MANIFOLD" 


i! 
DE HANO 



... 



||<]iiu reemplazan 
vontaj>isaine:>te a los copia-' 


dores 
comunes, j'in s sin ncec-idad de tinta. 




plumas, brochas ui 
prensas 
«¡¿iti l:is 



!, ijue 
se requiera. 


Consisto ote nilevo sistem.'i 
e:i 
el 
ein- 



pico 
del 
j • Jii>v 1—f.»li »•'»!i 
«jüo 
se coloca entre 



las 
hojas del libro y el papel «le carta «pie 



viene 
adherido 
al 
mismo copiador. y 
el| 


eual íe desprende fácilmente |or 
estar per 


forado 
j«>r uno de ¡os márgenes. 


La copia 
se reproduce 
en amitos 
pape- 


les, al 
escribir 
con 
im instrumento pun- 


z'.mtc cualquiera, 
que 
hace las 
veces de 


pluma. 


Los 
duplicados 
so obtienen intercalando: 


más papeles 
de car una v 
de duplicado de- 



bajo de lo 
<|iic 
se e.-tú escriltiendo. 


Nohl 
i lil J>«>l*t i»3»11.»: 



Habiendo sido nombrados afrentes en esta' 


isla, 
estamos 
en capacidad de 
expender; 


estos copiadores á 
t'KKCH» i>i: r.vr.uii'A. 



tamaSos y ruixios. 



N" '28 
6 X 101-pulgadas 200 hojas 11. 5.— 


„ 
-2ít 
Bxlol 
~ 
300 
„ 
„7.—* 


„30 
Bxlol 
„ 
500 
~ 
„ 9.— 



ti o- 
•' Xll '• 
«, 
«00 
• Ï 
)>ll*—| 


Agentes 
en Curazao, 



A. IJktiikncolkt k iiijos. 




Tricoíero deBarry 



Se garantiza querestaura 
ffftp» 



el Cabelloá los Crdvos. 
/¡¡J*ii¡£& 


Se Garantiza que Eitir- 


pa la Tiña y la Ccspa, y 
limpia coiapletawento la 


rositivawcnto impido 


caída y el 
del Cabello 6 inv&riablo- KgSïOTfttSï 
mente lo pono Suavo, Es- Kgffivy 
peso, Brillante y Ilenaoso. jgr^nftlKvWM 
AguaFlorida de Barry 
I 


Preparada sogun la fórmula origt. 


■|| 
nal usada por el inventor en 1829. 
E 3 el único perfumo del mundo 


i 
que ha recibido la aprobación da 
un Gobierno. 
Tiene dos Teces 


I 
mas fragancia quo eualqniera otra 
L y dura doblo mas tiompo, 
Es 
Bl mucho masrica, snave y deliciosa. 
S\ Es mucho mas fina y delicada. Es 
«jl mn» permanente yagradable en el 
s*| pañuelo. 
' Es dos.Teces mas re- 


S JS frescante en el baño y en el cfarto 
ga de un enfermo. 
Quita laflojera y'.i 
gj la debilidad. 
Cura el dolor da I 
£3 cabeza, Jas fatigas y los desmayos, 
1 


6» 
I 


Hij 
(Ini I/rr>' Anrf-ho Alcanz, 


(.Sclinrlú). 


ScciW. 
van 
<!<• "SI. .'ns<'i>!is-*.ezeUe!è 


Vereeni}*!»!*;" 
<><• iutee'¿eiiSnj; 


• O ¡:«• 11»1 


<»1* i 


> K 


Gesamenlijjko ïïovellen 


VAN 


ikl< 
JL &í\ 21 J :J OOJ ü 
, 


I)ir voüedip! llitiraiv«• 
\¡iu IJAXXiXti'N 


Xtivellen 
«mi Wrieüiítpen /al 
onurvoer 
1.1 


¡¡li 
Is iK-ilcii iniiv! t 
l'«>.-it«>rii:at>r 


i.u|i 
zwaar 
;_'ei!rukt. 


I ! 
IK' 
uitgave wordt vrrtht-M in tirio si-riëii, 


:• i«'«l«.-r van 
.1 
a 
(i 
dio 
op zii-ii zill 


|¡(fuiti|>!«vt zullen zíjn. Inleiv Serie zul lim>;> 
M-iili-i 
100 
Vil 
jil'uks di' 
l:ïa'ïz;Jt!*'l. 


: licvatteli. 


j¡ 
'lon 
ciniio do vorspn Miu;; 
;•■»> 


i 
te doen zijn, is ¡'i- j.rij» 
<-• íidl i i■ 
¡(j 
«.'ent- por vil van 
ir. !i!a<!/ij'lr!!. I;r 


lili 
i;m 
do 
twee maanden een lu i kdt el zal 


¡verschijnen 
t n ilu- 
oí!; jaar ei n serie, zal 


.ieder in liot liozit kiutiiiMi ktiiiu-ii van IïAX- 


! XIXG'S Novellen 
in t 
liftlni^' 


! van ruim vijf ¿¡lilden 
¡.tr jaar t.t lOeentf 


; jior week. 
i: 
Elk 
deel znl vt'r.-i-liijiit'ii in et n kotimcn 


j omslag in <-lii-t:iiif>—¡i* 
verrmirilipl 



i»|> tío Koninklijke 
>tt oiitlnikki-rij ilor linua 
j.TRESLING r.\ 
Cu:, tu Amsterdam. 


De prijs dezer uitgave is yj><i lang mogelijk 


<: ¡íomvlil. 
Vtmi- Cnrnoittt en andero eilanden 


| dezer Kolonie wonit «lio 
door f'run- 


j kueriiijr 
olí n;;io van 
tío 
wissel#, 


i. 
De itíisle si'i'ii! In-vat: 


I.IT 
lIET 
VERLEDEN 
Utkeciitsciik 


. I 
XnVCI.I.I.N. a. l'ti !• r iitn Slruh n. 1». Jlonl 


|¡ 
J'jlsjr. 
v. ¡te Dude K/tjijicninm. 
ti. <t¡¡ 


i 
<t<x VMnmadt. 


!•>. OL'DE KENNISSEN : a. Y,emah>u.- 
jj 
<h-n 
in 
de liijt. 
1». Titulo. Jit. 
o. Jjrií 


! 
dm/en tr Amxlefdnw. 
il. Jb Suikertante. 


|;3. DE FAMILIE WALKER. Ea kijkje 
¡i 
de. hiilciubinijac'ii: 
muiichli vim/. 


li l. IJK IIEKS VAX I)E AMERSEÜOR- 


TKH IIi:il)E. 


| 5. lvÜ roLKKS. Eenc Aiuxterdanische ye- 


I 
seliiedevis. 
(Kerstverhaal). 


C. T\\ EE ZUSTERS. 
Ecne acheta uit het 


hedendiia<jt¡chc leteji. 
líe tweede soii»' /.¡il bevatten: 


jl. CECILE. 
Eenif/n 
h!a(1zijden 
uit het 
lotk 
der revoluti?, (Hccd.s verschenen.) 


2c. en Sc. DIÍIE EEUWEN GELEI)ItN. 


{UanxivhlocmcH in Kcntictnerland geplukt) 


lc. deel ) 
liccils 


Idem. 
idem. 
'2e. deel f vcrsehcncu. 
4. DE 
HEKLD.SÏOK3IEIi EN ZIJNE 


DOCHTER. 


5. DE HEELDSTORMERS TE 'S lIER- 
TOGENBOSCII. 


FORMACION 


DK LA 


LENGUA ESPAÑOLA 


Derivada do la formación natural ra» 


cionalé historia delidioma humano, 


pov 


ROQUE BARCIA. 


1 112miitica <1.1,50 


' 
' 
A. Betliencourt 6 HUos. 


IMPRENTA DE LA LIBRERIA. 


